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Megjelenik lietenkéiii kétszer. Szerkesztőség kiailóliiv á l n i : Iveetttni köiivvnvotnila. Kéz Hitek nem miattiak viszsza.

Vz országgyűlés újra nnu- 
nyill.

Az országgyűlés nyári sziinetje 
végit ért. megkezdődtek az iilé-<k. 
a tanáeskozmányok.

Ideje is volt már. Mert ha az 
ülések vége leié beállott zűrzavar és 
v ií'zás állap' t nem tisztáztatott és nem 
nyert orvoslást a s z ü n e t  a l a t t ,  
sőt a helyzet még bonyulttabhá lett 
úgy tisztáztatniok és orvosoltatniok kell 
most. a s e s s i o i d e j é b e n .  Akkor 
reméltük, hogy az összes politikai 
tényezők időt nyernek a gordiusi i somó 
kitejtésébez. ma tíz ország, a felzavart 
közvélemény ugyancsak megvárja és 
megköveteli, hogy üres Ígéretei., biti 
szóharcok helyett a pártviszonyok úgy. 
mint a belpolitikai kérdések, kellően 
tisztáztassanak, a kételyek megszűnjenek 
s a komoly, hasznos munka minden 
tejen, minden irányban megkezdődjék.

Ne gondolják ott fenn, a kormány­
körök úgy. mint a képviselő inak. hogy 
mi. a vidék, a választó polgárság csak 
passiv szemlélői vagyunk mind annak, 
a mi nálunk történik. Az érdeklődés 
csökkenhetett, a bizalom apadhatott 
t l ly á b a n  és veszthetett értékében, ib- 

a jogaink és kötelességeink iránt való 
érzék, a polgári önéizet és a haza 
szeretető nem balt ki és nem s jjlv e ii,

annyira, hogy a számonkérés jogárói 
végkép lemondottunk volna,

A mai helyzetet fel és lefelé, a 
pártokban úgy. mint a kormányzatban 
t a r t b a t a t I a n n a k Ítéli az ország. 
Felfele az ellenünk mesterségesen szított 
bizalmatlanság még nem oszlott szét és 
kormányunk minden jóakarata és igye­
kezete nem képes magának azt a par­
lamenti tormák szerinti tekintélyt és 
befolyást biztosítani, mit mindenképen 
megérdemel - mely a felvetett vallás­
ügyi programúi keresztülviteléhez fel­
tétlen szükséges. Mi ugyan túlzottaknak 
találjuk a kőszegi napok alatti mellőz­
te ,és hiteit. di' kétségtelen. hogy 
Magyarország mint önálló állam nem 
eléggé nyer, kifejezést és ministereink 
inkább hivatalnokoknak, min, állam­
férfinknak és ö n á l l ó  p o l i t i k a i  
t é n y e z ő k n e k  tiintet,ettek föl. Méltán 
znditandják tehát ez irányban kormá­
nyunk nyakába az interpellációkat s 
hogy ezek nem fogják a kételyeket el­
oszlatni. az is bizonyos, mert ma 
a bátor fellépés és szókimondás nagyon 
is rittka dolgok, tartani fognak tehát 
attól, hogy a bizalmatlanság nyílt be- • 
vallása azt még inkább fokozná és igy 
ismét csak a esiirés-esavarásboz vagy 
szépitgi léshez Ingnak fordulni.

Lefelé, az országban magában a 
hangulat szintén oly visszás, hogy azt

feltétlenül orvosolni kell. Egyrészt a 
a vallásügyi kérdések, másrészt a párt­
viszonyok. de nagyrészben a belpolitikai 
állapotok is elkeserítették a kedélyeket 
és mindenfelé oly pessimistikns és le­
mondó érzület uralkodik, mely az egész 
politikai életet meddővé teszi és meg­
bénítja. Hozzá jön még a kormánypárt 
lazasága es a függetlenségi pártban 
uralgó pártvisz.ily tűrhet ellensége, mik 
az országgyűlés közelgő működésére 
előre árnyat vetnek.

Hol itt a helyes kibontakozás ? 
Hol itt — elvekre vagy személyekre 
való tekintettel az irány, mely egész-

i ségesebb viszonyok felé vezetne?
E kérdések zaklatják minden igaz 

hazafi kedélyét és elméjét és bizony 
kénytelenek vagyunk bevallani, hogy 
nehéz szívvel tekintünk a bekövetke 
zendő nehéz napok elé, melyeknek köny- 
nyeti első áldozata maga a szabadelvii- 
ség lehet.

Elvárjuk tehát a nemzet válasz­
tottjaitól. hogy félretéve indulatot és 
szenvedély,, pártoskodás,, vagy kishitű­
séget. komolyan és elszántan, mindenek- 
felett pedig a hazafias érzület teljes ki­
fejtésével igyekezni fognak a megté­
vesztett egyensúly, fel és lefelé helyre­
állítani.

E reményben üdvözöljük az or­
szággyűlés, a bosszú szünet ti'án.

r p n v i  n n y n.

I í e l e u s ó i r .
A „/Vc.s" eredeti tárcája. —

P o é ta  volt. L egalább  am ink  ta r to t ta  , 
m a g á t, és  a k a d ta k  jó a k a ró , n a iv  le lkek , a  1 
kik egy v é le m é n y e n  voltak vele.

K óitö i lélek m in d e n e se tre , m á r hogyha 
k o ltö ise g n ek  n ev ezzü k  a z t a  b e teg es  k é p z e ­
lődést. a  m ely ik  itt a v ilágon v a lam i : 
kü lönös, á b rá n d o s  színne l von he m in d e n t 
sze m ü n k  e lő tt, és fe jünkben  külön v ilágo t i 
te re m t, lég v árak k al, a lo m alak o k k a l. a  m ik - ' 
b e n  m in d en  van , csak  igazság  m eg é le tre  ( 
v a ló sá g  n in c se n .

V e rse k e t is ir t  balom  szá m ra . S z in - , 
té lé n , e g y hangú  v e rse k e t L e tt v o ln a  ta n  I 
a b b a n  a  b ú b a n  e ld a lo ln i va ló  é rzés , m eg- | 
♦•nekelni va ló  gondo la t, d e  nem  tu d o tt  i 
a la k o t a d n i nekik . I la rm o n iá tla n . ize tlvn  I 
tö re d é k  v o lt csak  az. a m it fel tu d o tt 
m u ta tn i H iszen  m in d n y á ju n k n a k . a tu c a t-  I 
e m b e re k  e g esz  lég ió jának  az a h ib á ja . • 
hogy nem tud juk  m eg ta lá ln i se  írá sa in k - I 
b án , se  é le tü n k b e n  a h a rm ó n iá t. A m it i 
p a p írra  v e tü n k , a  m it cse lek szü n k , a z  , 
m ind  csak  s z á n a lm a s  k ü zdelem  az alak  I 
es a ta r ta lo m  kozott.

P o é ta  vo lt, de  n em  azok közül a  
k iknek a képes lapok  az  a rc k é p é t hozzák , 
a kik vidéki l elol vasáso k o n  é lje n e k e t m eg 
b a b é rk o sz o rú k a t sze re z n ek . Nem v o lt 
ro s sz a b b  azo k n á l, de  g y á m o lta la n ab b .

Azt a  fráz is t, hogy a  ko r nem  becsü li 
im*g sze m e fé n y é t. a  költőt, nem  tu d ta  
k ih aszn á ln i. Sok iigyefogyott e m b e r k iá l­
to z ta  te le  szá jja l e z t a  m o n d á st addig* 
add ig , hogy a já m b o r pub likum  fölült 
nek i, és é sz re v e tte . (> nem  tu d o tt tö k é t 
c sin á ln i belőle. Nem a zé rt, m in th a  b e c s ü ­
le te sség e  v is sz a r ia d t vo lna  tőle ; egysze rűen , 
m e rt ügyetlen  v o lt hozza

R ek lám  ta k a rg a th a tja  csakis a  ro ssz  
p o rté k á n a k  a  h iá n y a it. <> nem  é r te t t  a 
dobverésbez: te rm é s z e te s  hát. hogy a 
m it á ru lt, a m aga s ira lm a s  m e z te le n sé g e ­
ben  sen k in e k  sem kelle tt.

Ez e z tá n  e lk e se ríte tte . Egy 
vágya v o lt m indig , a  d icsőség , azo n  
c sü n g ö tt m in d e n  b e teg es  ra jo n g ásáv a l. 
Most. hogy b e lá tta , m e n n y ire  táv o lo d ik  
tő le  ez az  egy etlen  e sz m é n y  is. c siig g ed n ’ 
k ezd e tt.

Az a rö g eszm e  v e rt g y ö k e re t a  
fe jében , hogy ö t fé ire ism  rik, k e sz a k a rv a  
m ellőzik  T u d o tt rá p é ld á t e le g e t a h is tó r iá ­
ban , id é z h e te tt  vo lna  egy egesz so r n e v e t 
az iroda lom , a tu d o m á n y  m á rtír ja i közül, 
a  k iknek  a n a g y ság ú t k é tség b e  von ták .

te re m tő  e re jü k e t b e c sm é re lté k , s u g y a n ­
a k k o r h itvány  kö zép szerű ség ek  d ia d a l­
k o c sijá t h a lm oz ták  el ko szo rú k k al.

M ikor é rezzük , hogy a  k ik e t a  so rs  
j üdénk  em elt, nem  sokkal nagyobbak .
| m in t mi. nagyon  könnyű  k é p z e le tü n k b e n  

a m agunk  é r té k é t  m e g tíz sze rezn i, es  abb  n 
I a  v ig a sz ta lá sb a n  sü tk é re z n i, hogy csak  
, a z é r t  nem  em elik  a  m i n a g y sá g u n k a t az  
l illő p ie d e sz tá lra , m e r t  m ind  tö rp e  az, a

ki a feiszinen úszik.
() is igy te t t  T etszett neki a  m á rtír  

i sze re p , s a d ic ső ség et, a  m it el nem  é rt, 
f e le n g ed te  a z é r t  a  k ilá tá s é r t  hogy a  jö v ő  
I s z á z ad o k  m ajd  k iássák  a  fe ledésbő l a 
I n e v é t, az  a lk o tá sa it, s a  m e g é rd e m le tt 
S p o lc ra  á llítják  m e llő zö tt nagyságú t. A m int* 
' hogy a tö r té n e le m b e n  e r re  is ta lá lt  eleg 
I pé ld á t

É rdekes, hogy a z  ilyen  ro ssz  ó rá b a n  
te rm e tt  ö tle tek , a  m ik o lyko r m in d en k it 
e lfognak , de m ás csak  m úló  ide ig  viseli 
nyűgöket, hogyan ta n y á t tu tinak  vern i egy 
k e p ze 'g  ). fa n ta sz ta  le iekben , s egy e le t-  

| p á ly á t hogyan tő n k re  tu d n a k  m a rn i egyre
| csip k ed ő  fulénkjaikkal.

H arag u d o tt a  v ilág ra , és  —  o n to tta  
' e g y re -m a sra  a  b á n a to s , s ö té t  hangú v e r-  
1 sek e t. Ha vo lt is v a la h a  ko ltő iseg  ben n e , 
i az m ost tis z tá ra  ki v e sz e tt belő le  : u g y an az  

a  s irá n k o zó , p a n asz o s  h ang  v o n u lt végig
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A  k ő sze g i h a d g y a k o r la to k
után. Elmúlt a fényes harci játék, mely 
a napokban a szép Dunántúl v.'rányain 
folyt. Hatalmas volt. alkalmas arra. hogy 
az e monarchiához tartozók keblében 
büszkeséget és legnagyobb megnyugvást, 
a legmagasabb földi méltóság és hatalom 
sugara által körülvett vendégek keblében 
pedig az elismerés és csodálat élénk érze­
tét keltsék.

A kőszegi nagy hadsereg-gyakorlatok 
a legkisebb részletekig kitünően, kifogás­
talanul sikerültek. Bebizonyították e gyakor­
latok. hogy Beck. Kingelsheim és Schön- 
feldben kitűnő tehetségű hadvezérekkel 
bírunk, hogy lovasságunk a legpompásabb 
a világon, tüzérségünk- s gyalogságunknak 
nem kell félni az összehasonlítástól ugyan­
ezen fegyvernem egy csapatával sem. szeke­
részét s élelmezés becsületes és ügyes 
kezekben vannak. Bebizonyították, hogy 
legénységünk, úgy természetét mint indivi­
dualitását illetőleg, valamint iskolázás és 
fegyelem tekintetében fölötte áll minden 
dicséretnek s intelligens, odaadásteljes, 
vitéz, találékony és kitartó tisztek vezetik. 
De bebizonyítottak azt is, hogy honvéd­
ségünk egy hajszálnyira sem marad a 
rendes hadsereg mögött, az attacjue-ban 
meg éppen nagyobb vitézséget, a vak­
merőségig fokozott tüzes temperamentumot 
fejt ki. Ezért érezte magát Vilmos császár 
a jelen kor uralkodói közt ez a legtüzesebb- 
indíttatva, hogy Eejérváry báró honvéd­
miniszternek ugyanazt a rendjelet adja. 
mint a melylyel Wekerle miniszterelnököt 
kitüntette; ezért variálta egy német költő 
elterjedtté lett mondását igv : »wen ich 
die Honvéd kámpfen sehe. wird mir mein 
deutsches Wamms zu enge,« — ha a 
honvédeket harcolni látom, szűk lesz a 
német gúnyám, — az elragadtatásig emel­
kedett hangulatát fejezve ki vele: ezért 
nyilatkozott aztan úgy, hogy tökéletesen 
meg van nyugtatva a két évi szolgálati 
idő miatt.

B oldog M a g y a ro rsz á g !  Félre. ti 
sötéten lató pessimisták. kik aggódó pil­
lantással szemléliték hazánk közviszonyait. 
Takarodjatok odúitokba baglyok, kik tor­
nyosuló veszedelmekről huhogtok.' Magyar- 
ország meg van mentve ! Magyarország 
szerencsés! Magyarország a boldogság ten­
gerében úszik! Magyarország sebei be­
gyógyultak ! Magyarorszag elragadtatásá­
ban fuldokol ! Es hogy ne lenne megmentve, 
hogy ne lenne szerencsés és boldog, mi- j 
kor — oh gyönyör es isteni kéj . gróf j 
Károlyi Pista elfogadta a F. M. K. E. el- í 
nökségét. Nehezen ment az elhatározás, i 
de mégis — hála a hazafias barátok un- j 
szólásainak — a nemes gróf erőt vett ! 
atyai fájdalmain, bokros teendőiből szár- j 
mazó fáradalmain, (melyek alig engednek j 
neki az evésre napjában 20 percet) a . 
tűnő fiatal évekkel emelkedő kimerültsé- j 
gén és rászánta magát az elnökségre ! . . .

De félre a tréfával. Egy csöppet sem i 
kicsinyeljük mi gróf Károlyi István érdemeit, j 
sem az áldozatot, melylyel az elnökség elvál- , 
lalása jár, sem az elismerést, mely a nemes | 
grófot ezen vállalkozásáért megilleti. Mind 
ez szép es hazafias dolog. De az már se ! 
nem szép. se nem hazafias dolog, a hogy i 
a »Pesti Napló' gróf Károlyi e vállal- I 
kozását kommentálja. Az a talpvakarás és ; 
férliatlan hízelgés, melylyel ezen a reklám- I 
paripán őrülten nyargaló hirharang az j 
elnökség elvállalásáért gróf Karolyi Istvánt i 
körülnyalja, valósággal undorító. Hogya ? , 
Hát oda jutottunk volna mar. hogy j 
Magyarországra nézve szerencse, ha vala- ; 
melyik polgára elfogadja azt az állást, j 
melyre ót a közbizalom ülteti. Hát oly ' 
nyomorultak vagyunk már, hogy nem I 
tudjuk megítélni : mi a kötelesség és hol l 
kezdődik az érdem? Hát odáig sülyedt , 
már a hírlapírói függetlenség, hogy bál- ' 
vány okát épit magának egy-egy sajtó- 
kukac, csakhogy megmutassa, hogyan tud , 
a porban hasoncsuszni és fetrengeni ? Es ! 
van bátorsága a sajtó-kukacnak mindezt ! 
a magyar nemzet, a közvélemény nevében •

megcselekedni! Szegény magyar nemzet 
és szegény m agyar közvélem ény, m elynek 
i l y e n  szóvivői vannak !

Hírek.
A fejedelm ek vadászata  Ba 

raay áb an  h é tlö n  é r t  véget. Az e re d m é n y  
— az  e lő reh a lad o tt, időhöz k é p es t —  elég  
k e d v ez ő , il. V ilm os n é m e t c s á s z á r  3 
s z a rv a s t  lő t t :  egy 24. egy 16 es egy 12 
a g an c so st. k é t h a ta lm a s  s z a rv a s t  pedig , 
koztok  azt, m ely  egy ízben  m á r R udolf 
tró n ö rö k ö s  g o ly ó já t is e lv itte  — m e g se b e ­
s íte tt .  A lbert szá sz  k irá ly  e le j te t t  egy 12 
ag an cso st. E ipó t b a jo r  h e rceg  négy s z a rv a s t  
lő t t :  k é t iö, egy 12 és egy 6 a g a n c so s t. 
F rigyes főherceg  e le j te t t  k e ttő t. W ilsd o rf 
e zred e s , a  szá sz  k irá ly  s z á rn y se g é d e  
e le jte t t  egy 12 a g a n c so st, b á ró  ( ie lb s a tte l  
lovasság i szá z ad o s  ped ig  egy 12 a g a n c so s t. 
A fe jedelm i v en d ég ek  v a sá rn a p  is te n i t is z ­
te le te n  vo ltak  es ped ig  a  n é m e t c s á s z á r  
Izabellafó ldón , a  lu th e rá n u s  te m p lo m m á  
á tv á l to z ta to t t  isk o lá b an . A n e m e t c s á s z á r  
m e lle tt F rigyes főherceg , a főherceg  n ie l­
le t t  K ardoss  K álm án  fő ispán  ü lt. Az is te n i 
t is z te le t  s z e r ta r tá s a i t  G ráf J ó z se f  b o n y h á d i 
és H afner V ilm os m ag y arh ó ly i ev . le lk é ­
szek  v ég ez tek , a  s z e n t b e s z é d e t ped ig  
G uggenberger J á n o s  rá c -k o z á r i  ev . le lk é sz  
ta r to t ta  a b ék érő l. Az egész  is te n i t is z te le t  
n é m e t ny e lv en  fo ly t le és a z t  a n e m e t 
c sá s z á r  nagy á h íta tta l  h a llg a tta  es  te m p lo m ­
ból k ijove t <íu g g en b erg e r le lk észsze l k e z e t 
fogva m eg k ö szö n te  nek i a  szép  b e s z é d e t 
és  a z t k é rd e z te  tő le , hogy s z ü le te t t  
m a g y a r -e ?  (R em éljük , hogy a  válasz 
igen lő  vo lt A szerk .) M ajd a  m ásik  2 
ie lk észsze i is b e sz e lt és  a z u tá n  k ö rü l­
m én y e se n  m e g te k in te tte  az. iza h e lla  földi 
szép  g azd a ság o t, m elyben  N em egyei Á kos. 
T o rkos  Ákos es Filip  fe lügyelők  k a la u z o ltá k .

A szász  k irá ly  M ohácson h a llg a to tt  
m isé t, h ova  hajón  é rk e z e tt,  a  m ik o r is a  
E ipó t h erceg  k ís é re té b e n  jövő  idegen  le l— 
sé g e t T r i  x l e  r  K ároly  fo szo lg ah iró  es 
P e r c e i  B éla szo lg ab iró  fogad ták , k ik ­
kel a  fe jede lm i vendegek  k itü n te tő  s z ív e s ­
séggel h o ssz a b b an  tá rs a lo g ta k . A ni i s e 
a  fe jede lm ik ig  fo ld isz ite tt p iisp o k te m p lo n i- 
ban  ta r ta to t t  és a z t  W a lte r  A ntal p ü sp ö k i 
helynok c e le b rá lta . K ese ric s  F e re n c . G otz 
S á n d o r, S tr e ic h e r  József. E rdély i Jó zse f, 
A ntal György p éese g y h áz in e g y e i a ld o zó - 
papok  és L ip o sev ich  L au rus  m o h á c si fe -

minden során. Egyhangú, komor érzelgős 
unalmas ismétlése volt mind. a mit csak irt

Természetes; a melyik poéta bele­
fáradt a küzdésbe, elvesztette az ener­
giáját. az nem is kóltö már többé. Tét­
lenül nyögő kedélynek nincs költészete. 
Anteus megörökítette a nevét, mert a 
hányszor a földhoz vágtak, mindig uj 
erővel, fris ambícióval kelt fel onnan : 
ha a lóidon elterülve jajgatott volna, 
bizony nem emlékezünk ma már a nevére.

Visszavonult rögeszméinek, képzelet­
ben szenvedett méltatlanságának csiga- 
házába : onnan szidta a prózai világot, 
és magasztalta az isteni költészetet, a mi 
távol a profanum vulgus zajától, az ő 
lelkében virraszt még csak.

Kapott egyszer egy levelet. Nem is 
levél volt az, csak eljegyzési kártya, a 
miben Miklóssy Jenő litografált betűkkel 
tudatja, hogy eljegyezte Gsutor Erzsiké 
kisasszonyt.

Hégi emlékek boszantó raját idézhette 
fól lelkében ez az arany szegélyű kártya, 
mert nagyon elkomorodott utána.

Hát még ez is !
Miklóssy Jenő gyermekkori pajtása 

volt. Az iskola padján, görög órák unalma 
alatt szőtték barátságukat. Mindegyiket 
elragadta a liatal évek ábrándos heve p

csengő rímekben fogadtak egymásnak, meg 
a múzsának örök barátságot.

Aztán — istenem hogy változnak az 
idők — Miklóssy mérnök lett. Kiverte fe­
jéből az ábrándokat, lassan-lassan megfe­
ledkezett az utolsó rímről is a mit osz- 
szekalapált, számoknak, térképeknek sze­
gődött a lovagjává, s ime, most meg is 
házasodik. A sorsával meg van elégedve, 
az élet prózájával kibékült, felesége, gye­
rekei mellett boldognak érzi majd magát, 
talán még vagyont is szerez : s a múzsa, 
az bizony eszébe se jut többé.

Nagyon felháborította ez a dolog. Hát 
még ez az ember, osztályosa az ő ifjú ál­
mainak, még ez is köznapi lélekké tudott 
sülyedni. még ez is ki tudott békülni az 
élet prózájával.

Azok a finom betűk, a mik az eljegy- 
hirdetik, boldogságról mesélnek. Boldoság 
— — a mai világban? Ez lehetetlen.

0, ö nem lóg megházasodni. Ki nem 
állhatja a társaságot, kerüli az embereket. 
Ha más örül az életnek, áldoz kedvtelé­
seinek, vagy dolgozik azokért, a kiket sze­
ret, az ő szemében az mind próza, silány, 
ostoba próza.

He más az ő világa, az ö költészete! 
Mennyivel szebb, mennyivel magasztosából 
És ez a hitvány, prózai világ élni mer.

örülni tud a nélkül hogy csak sejtelmé­
vel nirna az ö ragyogó világának, a nél­
kül. hogy meghódolna az ő költészetének.

Eh. arra sem érdemes ez a kor. hogy 
gyűlölje; megveti, egyenesen megveti.

Lám, lám mi lett a rajongó, ifjú 
poétából ! Mormogó medve, harap minden­
felé ; az ö lelke meg, mint Arany mon­
daná — csupa könyökből áll. Akárhol, 
akármily szelíden érintik is meg, ö csak 
fájó, durva lökést érez.

A vége — mi is lehetne más vége 
az ilyen történetnek ? — az, hogy a rög­
eszme mindig jobban belefészkeli magát 
fejébe. Az az ostoba képzelődés át meg 
átjárja agyának minden rostját, kiöl belőle 
minden jobb eszmet. nemesebb érzést.

Megunja az életet, elszeretné dobni 
magától, de nem meri.

Megmételyezett gondolkozásával, be­
teg idegeivel talán az örültek házában 
végezné he életét, ha nem adnak jó lel­
kek, azok az annyiszor megvetett, gúnyolt 
prózai teremtések, a kikben azonban még 
mindig van annyi szeretet, hogy partját 
fogjak az elzüllótt, veszendő teremtésnek.

Mártírnak hitte magát. Nem volt az ; 
középszerűségek soha se lesznek m ártí­
rokká. A tucatemberektöl csak annyiban 

i különbözött, hogy végzete, vagy tán a sa-
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re u c re n d ü  zárd afö n ö k  seg é d le té v e l A szász  
k irá ly  a  m ise  egész  ide je  a la t t  té rd e n -  
a liv a  im á d k o z o tt es  tá v o z v a  kozó n eté t 
fe je z te  ki D ulánszky A dolf püspök i jó s z á g ­
k o rm á n y z ó n a k  és l l in k a  L ászló  püspöki 
jo g ta n á cso sn ak .

Az is te n tis z te le tre  k ö v e tk e ző  d é lu tán  
a  bök tök i k ikö tő  p a rtjá n  a  n é m e t c sá szá r 
tis z te le té re  nagy n ep iin n e p  volt, te rm é ­
s z e te se n  sokait n é p ü n n ep  A szá las  sokait 
legények  es szép  sokait leányok  d u d a ­
szó  m e lle tt  tá n c o ltak , k ik e t a  jó k ed v ű  
c s á s z á r  m e g v c n d é g e lte te tt  és koztuk i Oí )

• r in tu t  o s z ta to tt  ki. M agáról a  n ép ü n n ep - 
■ öl fé n y k é p fe lv é te lt k é s z ít te te tt  a c sászá r. 
;in ek  k o c sijáb a . B okfokra  h a jtv a . H osenfeld 
íre n  k. a. (M ohácsi ró z s á t d o b o tt, m it  az. 
u d v a r ia s  c s á s z á r  egy m osoly lval koszen t 
m eg. Hokinkon k ö v e tk e z e tt a z  ebéd , 
m e ly re  a c sá s z á r  sze m é ly e se n  h ív ta  meg
K ard o ss  K álm án  fő ispánt.

A v a d ász a to k  hé tfőn  b e fe je z te t­
v é n  a s z á s z k irá ly , ki a  v i s e g- 
r á d i s z a  r v a  s -v  a  d ás z á t o k  r  a  m ent. 
ú t i te rv é t  m e g v á lto z ta tv a  e lőbb  in d u lt el 
• s d. u. 3 u ra k o r hajón  M ohácsra  é rk ezv e , 
K öszöneté t m o n d o tt K ardoss fő ispánnak  
es T r ix le r  fő szo lg ab író n ak  a  szé p  fog ad ta ­
tá sé r t .  m ajd  F rigyes főherceg tő l is e l- 
lm c -u z v a . k ísé re tév e l a z  u d v a ri v o n a tra  
szaöt. m ely :> ó ra  i8  p e c k o r é r t  P ecsre  
es 5 p e rc n y i sz ü n e t u tán  lo v a  robogott.

A n é m e t c sá s z á r  esti ’ J O  ó ra k o r 
s z á ll t  v a sú tra  M ohácson, hol lelkes, ova tiok  
tá rg y a  vo lt és  ism e rő se itő l é s  h á z ig az d á ­
já tó l  sz ív é ly e s  b ú c sú t ve tt. V onata  esti 
10 óra 30  p e rc k o r é r t  P é c sre  és ö pe rcn y i 
s z ü n e t u tá n  ro b o g o tt to v a  Becsbe.

Főispánunk kitün tetése II. 
V ilm os n e m e t c sá s z á r  K ardoss  K álm án 
fő isp á n n ak  a II. o sz tá ly ú  porosz k e re sz t­
r e n d e t  a d o m á n y o z ta . I gyan ilyen  k itü n te ­
té s t  kapott. K am póit fo íiereegi u rodaiin i 
fő igazgató . I.z a lk a lo m b ó l k ap ták  meg 
S u p p á n  h a jó z ás i felügyelő és X ernegyei 
Á kos (irodalm i igazgató  a  III. oszt. vő io s 
s a s re n d e t ,  K ennel. az O rie n t h a jó  k ap itánya  
és L uzsov its  föerdesz  a  IV. oszt. vörös 
s a s re n d e t  C.zettl Ágost, a  Kecske* hajó  
k a p itá n y a  pedig  a  l \ .  o szt. p o ro sz  k o ro n a ­
rendet.

Sok a jóból F ö n te b b  em líte ttü k , 
hogy a  szász  k irá ly  hogy a v isegrád i 
v a d á sz a to k o n  ide jén  ré s z t v e h essen , úti 
p io g ra m m j.it  m e g v á lto z ta tv a  e s te  h e ly e tt 
h in t á n  in d u lt ú tnak  az  u d v ari vonaton . 

E v á lto z á s  k ö v e tk e z té b e n  a  m e n e t-irá n y  i> • 
e .- o  összes  v o n a to k  m e n e tre n d je  h irte len

ja t k e p ze lő d é se  egy h a jla m o t o lto tt a le i­
ké i e .  d«> m egfelelő e rő t  nem  a d o tt  hozza. 
A mig a nagyságo t h a jsz o lta  o s to b a  le lke ­
sed é sse l. e lv eszh e tte  laha i a ló l a z t a ta la jt, 
a m e ly ik en  le g a lá b b  jó  k o zép sz e iin eg g e . 
t i s  - 'tesseges  lu c a h  min ire  e m e lk e d h e te tt 

v o ln a
Mo.-t veszem  e sz re . hogy hősöm nek  

(dehogy  vo lt hős ! A sok n y av aly ás  közül 
a  le g b e teg eb b , sem m i m ás i m eg n e v e t sem  
a d ta m  M inek is ?

M inek külön n é \  egy o lyan  a laknak , 
a  m elyik  száz  es száz  m á so la tb a n  h em ­
zseg  itt közö ttünk . Xem egy eb  ez, h an em  
ty p u s , az  e lz iilo tt p o e ta esk a k  nagy o s z tá ­
ly án ak  a  e h a ra e te re .

Hogy ped ig  mi v o lt ez. a m it  én  e l­
m o n d ta m  : lio v e lla -e  e le tra jz -e . n a p ló ,é - 
leb«d a td e .-lilla lt v a z la t-e  a zon  tű n ő d je n e k  
inasok .

En úgy ir ta in  meg. a hogy lá ttá m  : s 
nem  é r té in  rá avval tö rő d n i, hogy a  tö r ­
té n e te m  m ely ikbe ilbk bele  leg jobban  az 
n e s th e tik a  a v u lt a lm a rio m á n a k  szű k re  s z á ­
llo tt fiókjai koziil.

B L

m e g v á lto z o tt,  m in d a n y i te te m e s  k é sé sn ek  
v e tte tv é n  a iá . Az u tazó k  e z re i b iz o n y á ra  i 
n a g y o t n é z tek  eh ez  a v á ra tla n  k é sé sh e z  
és mi is n a g y o t nézünk , m e rt b izony  ez 
m á r m ég sem  já r ja , még .M agyarországon 
se. ha  m eg oly közel vagyunk is Á zsiához.

A ném et császár rendj eladó- 
í m ányozasa A kőszegi h ad g y ak o rla to k  

a ka mából II \ It&os német császár Rózsa 
B erta lan  tá b o rn o k  honvéd  d a n d á rp a ra n c s ­
n o knak  a  II. osztá lyú  K o ro n a re n d e t a  c s il­
laggal, g ró f S ch lip p e n b a ch  Is tv án  h o n v é d - 
h u szá r e z re d e s n e k  pedig  a  II oszt. vörös 
s a s re n d e t a d o m á n y o z ta . Ez a lk a lo m b ó l 

í em lítjü k  m eg. hogy a kőszegi h a d g y ak o r- 
j la tokon  a p»-csi honvédek  d e re k a  an  m eg - 
| á llták  h e ly ü k e t. A h ad g y ak o rla t u to lsó  
• n a p já n  e p e n  azon  te re p -s z a k a sz  m eg v é- 
| d e se re  vo ltak  u ta lv a  honv* deink , m ely 
| e llen  az e lle n sé g e s  észak i se reg  leg n a­

gyobb e re jé v e l tá m a d á s t  in té z e t t  és ez 
, a lk a lo m m al h o n v éd ein k  igen n e h é z  te r e -  
1 peri, sű rű  e rd é sz e te n  nagy tü z feg y e lm et es 
! jó  h a rc k é p e s sé g e t ta n ú s íto tta k . A 8 -ik  
1 honvéd  b u szu r e z red  pedig  a  m ásod ik  
j g y a k o rla ti n a p o n  o jn á l t  igen szép  ro h a -  
J m ot. E h ad g y ak o rla to n  ism é t k itű n t, hogy 
! m i’v cé lsz e rű  a h o n v éd -lo v a k n a k  ta r tá s r a  
J k ia d á s a :  ez  a t a l  azok nem csak  k e v e -  
, -e b b e  k e rü ln e k  a  k in c stá rn ak , de  sokkal 
1 e d z e tte b b e k  is lesznek , m in t a  m ilyenek  
| a kózo .-hadsereg  lovai, m elyek  közül sok 
' p u sz tu lt el.

É rdekes művészi hír. K á I d y
! (iyu la, a tö r té n e lm i h a n g v e rse n y e k  neves  

m e g te re m tő ié , ki a m últ h óban  m u ta tta  
be v a ro su n k b a n  a lö k ó ly -R á k ó e i k o r z en e - 
és k u ru c -n é p d a l gyöngyeit, jö v ő  bő Iá  és  
Jó -én  uj es ism é t igen é rd e k e s  z en e  tö r ­
tén e lm i c ik lus b e m u ta tá s á t  k e"d i m eg 
P écse tt. M ar regen  dolgozik egy nagy o b b  
h a n g v erse n y  so ro z a to n , mely a  m ag y a r 
e re d e t i o p e rá k  legszebb  ré .-z le te it m in tegy  
z e n e - 'o r tc n e lm i m o za ik b an , a  legk ivá lóbb  
z en e i e rő k  K özrem űködésével fogja fel­
tü n te tn i. B é I a f u  t  a s a, I I k a. II n - 
n y a d i. B a n k b a n. E r z s é  b e t,

( S a r o l t a  S z é p l ó n k  a , H o z  s a  
j < i y o r g y. B r a n k o v i c s ,  I s t  v á  n 

K i r á l y  é s  I’ o I d i-operák  gyónygyeit 
fogjak e lő a d n i:  m aga Kaldy (ivu la . Kulif- 
tay Izabella , k inek  rem ek  zo n g o ra  já té k a  
m eg fü lünkben  cseng, ( ly irg y  Zsófi a  in. k. 
o p e ra  tag ja , e lső  d rá m a i p r im a d o n n a . 
Bily I le rm in  a ha inhu rg i o p e ra  e lső  co lo - 
r a tu r  eix•.xc-nöje es \V a!eh V ilm os s z in 'e n  
a  h am burg i o p e ra  e lső  b a r ito n  é n ek e se . 
Pécs lesz az  első  v a ro s , hol a  b e m u ta tá s  
kezd ő d ik . B en d ező  V alen tin  O ttó , ki m á r 
m e g te tte  az  e lő k é sz ü le tek e t

A P  K E országos versenye 
I n n ep e  vo lt v a sá rn a p  d e rek  k e ré k p á ro ­
sa in k n a k  : o rszág o s  v e rse n y ü k e t ta r to tta k  
m eg s z ász ló ju k a t a v a ttá k  le, A v e rsen y  
le g n e h ez e b b  es le g é rd e k ese b b  p o n tjá ra , a  
d. e. 9 tárakor k e z d ő d i ,21 km es. P écs- 
Sik lós V illany -E ipov ica-M ohács-P écs  irá n y ú  
verseny  re  h á rm á n  je le n tk e z te k  : B o l g á r  
T iv u d ar . B e d ö  Im re és K i t t  k e  E enci. 
Mim, a  h á rm á n  eg y sz e rre  é rk e z te k  be 3 
ó ra  15 p e rc k o r. A 10 km es v e rsen y  g y ő z ­
te se  P i n t é r  F e re n c  lett. a  34  k in csé  
M o r a v e t z  Zsiga, a H unn ia  B icycle klub  
tag ja . —  E ste  a  V adem ber*  fogadóban  
b a n k e t t volt. s ez a la t t  tö r té n t m eg a  
z á s z ló a v a tá s  is. Jó k ed v ű  tó sz to k  es fe lko- 
szon tök  p e rsz e  nem  h iá n y z o ttak .

K erületi tan ító i gyűlés lesz 
e hó 2 8 -a n  X em et-B óly  i»an. m e lyen  p ró b a -  
e lő a d á s  u tán  a z  egyhm . tan fe lü g y e ,ő ség  á l­
ta l fö lte tt k é rd é se k  m e g v ita tá sa , ille tv e  a 
k id o lg o zo tt é r te k e z é se k  e g y ik é n ek  fe lo lv a ­
sása  k ép ez i a tá rg y so ro z a to t, n e m k ü lö n b e n  
az egységes tan i é rv  m e g á llap ítá sa . A g y ű ­
lésén  a  k e rü le ti ta n fe lü g y e lő  : S c h e I I 
A u t a l  egerág i e sp e re s -p le b á n o s  fog e l­
nökölni

Jogakadém iai válasz tások
A pécsi jo g a sz -se g é ly zö  eg y esü le t k e d d en

d e. 10 ó ra k o r  t a r to t ta  a laku ló  közgyülé- 
i sé t. Elnök le tt  S z e r d a h e l y i  László, 

ale lnók  Angyal Pál. p é n z tá ro s  B e b e ric s
Im re, e llen ő r G e re n c s é r  L ászló , főjegyző 

: E lbák Lajos, a ljegyző  S z iv é r  István . A v á ­
la sz tm á n y  tag ja i Sev T am ás, S ch u lt'' F e ­
renc , K ésm árky  D ezső, E ra tric se v ic s  P á l.—

! Az o lv asó k o ri v á la sz tá so k a t s z o m b a tra  
i h a la sz to tta k , a  m ik o r is A n g y a l  P ált 

va ló sz ín ű leg  egyhangú lag  fogják k ik iá ltan i 
e lnöknek , m e rt e lle n je lö ltje : B eich  O sz k á r
v issz a lé p e tt.

Iskolai egyesületek A p é c-i 
főg im názium i iro d a lm i kor v a sá rn a p  d é l­
e lő tt  ta r to t ta  a la k u ló  g y ű lésé t Z alai Alihály 
ta n á r  e ln ö k le te  a la t t  A v á la sz tá s  e re d ­
m énye  a  k ö v e tk ező  : A lelnok P a u e r F r i­
gyes, t i to k ta r tó  I jvarv  Ede. főjegyző S z i- 
k o ra  (ívn ia, I. a ljegyző  Schw ell Eajos, 
p é n z tá ro s  Égi K álm án , re n d ta r tó  Döm éi 
B o b é r t Vili o tan u lo k . ,1. aljegyző Nagy 
Jen ő . III. a ljegyző  P ilch  A ndor, s e g é d tit­
k á r E isz h a u er A n ta l, e lle n ő r Jak o p o v ic s  
S á n d o r VII. o. ta n u ló k . — A E é g á  r Hugó 

I ta n á r  e ln ö k le te  a la t t  m űködő  fög im názium i 
! seg ilő  e g y esü le t tis z tik a ra  ?gy a la k u lt m eg :
; a le lnok  P a u e r  F rigyes, p é n z tá ro s  S z ikora  
I (iyula, re n d ta r tó  Égi K álm án  Vili. o t a -  
J nulók . Titoktait«* Xagy Jen ő , k ö n y v tá ro s  
i (iundy  M iklós Vll o. tan u lo k . E lbo iör K é­

résé  A ndor VI. o. t. Jegyző  B uday Dezső 
| V. o. t.

A Pécsi D alárdának  az a  s z e re n -  
j e se t p ró b á ló  ig y e k e ze te  es u tá n já rá sa , hogy 
i a B aran y a h a n  v ad ász ó  fe jedelm ek  e lő tt 
i é n ek e ljen , m é ltán  sa já tsá g o sn a k  tű n ik  fel 
i sttkak e lő tt es m i e lő ttü n k  is :  no de ez a  
! h iúság  m e g b o c sá th a tó , m e r t  h a t regi dolog.

hogy a  m ű v é sz -e m b e r re n d s z e r in t nagyra- 
! vágyó és szeszé ly n s . a  mi d a lá rd á n k  p e - 
: dig tu d v a lev ő leg  m űvészi s zám b a  m egy.
| Azt a zo n b an , hogy a  W’a ch t am  B hein  -t 
í ta n u lta k  he es a k a r tá k  e lé n ek e ln i a b u rk u - 
i sok fe jed e lm én ek , e lh in n i sehogysem  a k a r­

juk , m eg a  mi szo lgale lkű  es ta ip n v a ló . 
k itü n te té se k  u tán  csengő  v ilágunkban  sem .

; a z é r t  kérjük  es varjuk  a cáfo la to t, nehogy 
i mi is e lc so d á lk o zzu n k  <i szász  k irá ly iva l 
j azon  hogy a v a ro s t m iéi t is írják  P e c s -  
! nek . m ik o r a n e v e  — F ünfk irchen .

A bellyei vadaszat. m in t m ond 
i ja k . leírni lio fo r in tb a  k e rü lt es  igv e g ­

e ie jte t t  sz a rv a s  á ra  körü lbelü l otvenezeY  
■ fo rin tb a  jött. Ez a z tá n  valódi fe je d e lm i 

fényűzés, melyből a h isz<m — egv-két* 
i k ie itz li és a b e k ö v e tk ez e n d ő  ta k a re k o s -  
I ság m ia tt a  kozügyek irá n y á b a n  m eg k e t- 
I s z e re z e t t  s z iik m ark u sa  r volt és  lesz. — 
i Ö tsz á z e z e r  fo r in t a  h ián y zó  n é p isko lák  
I é p íté sé re  — ez v o ln a  az  igazi fe jede lm i 
I fényűzés  es á ld o z a tk é szsé g .

Női kereskedelm i tanfolyam  
I A községi po lgári leán y isk o lá v á , k a p cso - 
I la to s  n ő i  k e r e s k e d e l m i  t  a  n -  
: f o l y a m r a  — a  b e ira ta so k  f. hó  28. és  
1 29 -ik  n a p já n  d é le lő tti  10 -1 2  ó rá ig  a  
1 je lz e tt  ta n e p ü le t  igazgató i h e ly iség éb en  
1 fognak m e g ta rta tn i. — A k é rd é se s  ta n ­

fo lyam ba azok v é te tn e k  fel, kik a  polgári 
! vagy felsőbb le a n y ta n o d a  ' o sz tá ly á t jó  
I e re d m é n y n y e l e lv ég ez tek , avagy a  b iz o ttság  
, e lő tt a  m e g k ív án ta t)! e lő is m e re te t  — fol- 
j v é ti v izsga u tjá n  be igazo lják . A fel- 
| v é te li v iz sg á é rt a  v izsga e lő tt 5 Irt. d ij-  
i fize tendő . A tan fo ly am  8. hónapon  á t  s 
' h e ti i » ó rá b a n  ta r ta t ik .  A hallgatók  
| ré szé rő l ta n d íj fize tendő . — a  m inek 
I nagysága  a  je le n tk e z ő k  szám átó l té te tik  
í függővé. B ővebb  fe lv ilág o sítá ssa l — a 
I po lgári le a n y ta n o d a  ig azg ató ja  K eb erits  
' Im re szolgál.

P ap-választás Az izményi 
ágostai evangélikus h itközség  pap jáv á  

I S c h n e id e r  J á n o s  la jo s -k o m áro m i seg éd - 
| lelkes/, v á la s z ta to t t  m eg

A Szepessy szobor Xllitólag n é -  
l hány nap  v á la sz t m á r csak  el fe le d h e te t-  
| len em lek ii püspökünk  szo b ra  le le p lez é sé ­

től. Itt az ide je , hogy mi is s zá m o t ad junk

piogrammj.it
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olvasóinknak arról a Házas tevékenység­
ről, mit a szobor bizottság a leleplezés 
ügyében kifejt. A nagyszabású munkálato­
kat mar két hónappal előbb megkezdték, 
és a sétatér közepéről elhordták a város 
egyetlen szőkőkutját. Természetes, hogy 
ilyen óriási vállalkozás után legalább is 
két hónapig pihenni Kellett: de őrömmel 
jelenthetjük, hogy a fáradalmakat kipihenve 
megint munkába fogtak már. Három ge­
renda és két láda (a mikben a talapzathoz 
szüséges szürke márvány van) fekszik már 
a néhai szökőkút helyén. Saját külön tu­
dósítónk jelen volt. mikor ezeket egy sze­
kérről leemelték, s látva azt a fáradságot 
a mivel leszedték a nehéz ládákat, sietett 
kijelenteni, hogy az eddigi lázas tevékeny­
ség után Ítélve most legalább is egy hó 
napi pihenés következik. Hogy a talapzat­
tal mikor készülnek el. azt nem tud juk ; 
hogy a szobrot mikor teszik rá, azt talán 
legközelebbi évfolyamunkban megmondhat­
juk ; hogy mikor kapunk programmot a 
leleplezésről, hogy mikor lesz maga a le­
leplezés, azt ne is kutassuk. Halandó em ­
ber minek tűnődjék megoldhatatlan prob­
lémák felet ? Ugyanezen tárgyban lapunk 
egy jeles barátjától a kővetkező sorokat 
kap juk : A Szepessy szobornak október 
1-jére hirlelt felavatása, mint több lap 
Írja. nagy ünnepelyességgel októler 15-én 
fog megtartatni. Nos. mi pécsiek ebben is 
Tamások vagyunk, mert hát a leleplezés­
hez szobor is kell. az pedig még nincs itt. 
tel is kell állítani, az pedig szobor nélkül 
szintén nem történhetik, az ünnepély 
programmját meg kell állapítani, a szobor­
bizottság pedig még e tárgyban ülést sem 
tartott. — ügy látszik tehát, hogy a kö­
zönség bizalma sem a legteljesebb. Nem 
is csoda : nincs tájékoztatva.

— T akarodó Alig hogy végeztek 
az artással meg a csépléssel. behitták 
őket; most épen jókor érkeznek haza a 
kukorica töréshez. A 19-ik honvéd-gyalog­
ezred rezervistáiról van szó. a  kittet a ka­
sza mellől becitáltak a zászló alá Kőszegre, 
nyilván, hogy lássák, tudnának-e még 
muszkát verni. Most hogy a hadgyakorla­
toknak vége van, katonáék is mennek 
haza. A mi honvédeink is megérkeztek 
s a tartalékosk levetették vasárnap este 
a bakkancsot és csizmát húztak helyette. 
Amabban könnyebb volt a laufschritt. 
ebben könnyebb lesz a kukoricásban, meg 
az őszi szántás barázdáiban járkálni.

Gyilkos anya. Hosszú Istvánná 
pécsváradi lakost, ki gyermekét — a szü­
lést eltitkolva, megfojtotta és elásta, a 
királyi tábla számos enyhítő körülmény 
ligyelembevételével 6 évi fegyházzal bün­
tette. (a törvényszék 10 évet mért reá). 
A bűnös asszony megnyugodott az Ítélet­
ben, védője: B o l g á r  Kálmán ügyvéd 
azonban és a vádhatóság fólebbeztek.

— A  tolnai ev. ref. egyh áz­
m egye f. hó 39. és 20-án tartotta, özek* 
szárdon, a város háza nagytermében, évi 
rendes közgyűlését, a melyen özilasy Ala­
dár egyházmegyei főgondnok és Gsekey 
István főesperes elnökölt. Jelen voltak. 
Kálmán Dezső egyházi főjegyző. Bús La­
jos aljegyző. Tóth Károly világi főjegyző, 
özondy István aljegyző, Sárközi Sándor, 
Dömék Péter. Molnár Sándor egyházi és 
Ágoston István és Hajmásy Károly világi 
tanácsbirák, továbbá László Lajos egyház- 
megyei ügyész, úgy Bápay János és Konta 
Sándor tanítók mint a tanító egylet kép­
viselői. Az egyházmegyei lelkészek közül 
mégjelentek . Pap István mórágyi, Arany 
Antal medinai, Pap Zsigmond pécsi, Tantó 
János kajdacsi, Kur Kálmán bátai, Kátay 
Endre dunaszentgyörgvi, Széky Géza ger- 
jcni, Szűcs Endre cecei, Babay Sándor 
pilisi, Gulyás Kornél paksi Dömötör Lajos 
bölcskei, Góde Sándor pécsváradi, Kálmán 
Béla alsó-nyéki, Bálinth Mihály nagy-do- 
roghi. Megyercsi Béla faddi, Dömötör La­
jos bonyhádi és Borzsak Endre szegszárdi

i lelkészek. A közgyűlés tárgyai közül meg- 
említésre méltók: l-ör. A gyönki algym- 
názium fentartása céljaira' a lelkészi kar. 
egyhangúlag tetszés szerinti önmegadóz­
tatását határozta el. 2. Cseresnyés Sándor 
volt kir. Ítélő táblai biró és egyházmegyei 
tanácsbiró. valamint Munkácsi Sándor volt 
paksi lelkész és kiérdemült esperes el-

I h u n y ta  fe le tt mély ré szv e tn e k  a d a to tt  k i­
fejezés. úgy ezek  e m lék e  jegyzőkönyvileg

J megórökitetni határoztatott. 3. Molnár 
i Sándor tanacsfciró, ki Ocresnyés Sándor 
| elhunyta folytán leit megválasztva, és 
l Kátai Endre ujonan megválasztott pénz- 
: tárnok, hivatalaikba beiktattattak, végre 
, 4. a pécsi egyház niissioi központtá jelente- 
| tett ki. s évi 500 Irt állandó segélyezésre 
’ ajánltatni határozatott az egyházi kerü- 
' letnek.

— A  r e jté ly e s  ism eretlen . D -
í szorkány-mesternek tartanok, de . való- 
I szinübb, hogy szabadságolt katona. Az 
■ egyik pillanatban a szigeti külvárosban 
| ugrasztják meg, a másik percben már a 

varos túlsó felén feszegeti az ablak.iácso- 
| kát. Betörő a legvakm érőbb fájtából, mert 
j fényes nappal csinálja a m esterségét: de 
I egyúttal a legügyetlenebb braucbeból, mert 
| idején megugrasztották. Három-négy hely- 
| röl jelentik egyszerre, hogy betörést kisér- 
í lett meg. de mindenüt hozzáteszik, hogy 
l nem vihetett el semmit. A leírások alap­

ján nyomozására indult a rendőrség Jó is 
lesz, ha elfogja, s eltanulja tőle azt a 
tüneraényszerú gyorsaságot, a mivel ez az 
ember egyik városrészből a másikba ugrik.

— B etö rések . Beállt az. ősz, ruhára, 
pénzre volna szükség: szaporodnak a 
betörések is. íme néhány a múlt napok 
krónikájából F e I b e r Ferenc Vitéz 
utcai lakásából ruhaneműt meg konyha- 
eszközöket vittek el ; C s e h  Antal őr­
mester lakásáról egy katonai zubbonyt, 
gyerek ruhát, könyveket csentek el ' 
11 o r v á t h  József pedig arról panasz­
kodik. hogy egy kóbor cipész az asztalon 
feledett pénzével ugrott meg. Finálénak 
mindegyikhez odatehetjük : a tettes is- 

j meretlen, a nyomozás megindult.
— Éjjeli csendélet Nem múlik 

el vasárnap éjjel hogy a könyörtelen 
rendőrség egy-két jó kedvű atyafinak el 
ne rontsa a mulatságát. Múltkor a jogá- 

í szokat bírságolták meg, a miért kissé 
i hangosabban találtak enekelni éjjel az 
| utcán (mintha bizony minden nótát lehetne 
1 piano fújni), most a tisztes ipar munkásai- 
| ból szedték az áldozataikat. Följegyezzük 

a neveiket A m r e i n Antal kőfaragó és 
F r á n k  János kádár segédek voltak a 
mártírjai annak a Muszkaországba való 
rendeletnek, a melyik megfoghatatlan 
módon még azt is megtiltja, hogy ne 
kurjongassunk éjjel, és ne verjük fel 
három utca álmos lakóit.

— Műkedvelői előadás A •Tü­
csök.* Jó kedvű,hálás publikum nézte szom­
baton és vasárnap este a katholikus 
legényegylet müked velői előadását. A 
rendezőség meg lehet elégedve a sikerrel, 
meg a szereplők ügyességével is. Leg­
nagyobb dicséret illeti persze B o g y ó 
Ilonkának, a -kis tücsökének játékát. 
Igazi, temperamentumos művésznő sok 
érzéssel és sok tudással; szép reményekre 
följogosító tehetségével szerepének minden 
kis részét kiszínezte. Kapott is tapsot, 
virágot szép alakításáért. Jól átgondolt, 
szépen kidolgozott alakítást adott I) ö in e I 
Sarolta k. a. is Fadette anyó szerepében ; 
S t e r n i s k a  Sarolta k. a. (Madelon) 
ügyességét régóta ismerjük ; dicséret illeti 
K r e b e s z Rózsa (Barbean anyó) és 
T o lp  Janka (Mannon asszony) játékát is. 
A férfi szereplők közül II a k s c h Lajos 
(Landri) kipróbált szinésztalentum. Ebben 
a szerepében ugyan nem aratott valami 
fényes sikert, a minek főkép a szerep az 
oka; de azért minden szavából, minden 
mozdulatából kiéreztük azt az otthonosságot.

j biztosságot, a mi erős tehetség nagy 
gyakorlatának lehet csak következménye. 
S c h I e g e I Gusztávot (Didier) először 
láttunk színpadon. Szerepe jóízű natur- 
bursch alak, és Scblegel szép sikerrel 
játszotta meg ezt az érzelgős s mégis 
kónnvűvérü parasztgyereket. A kezdőnek 
semmi nyoma játékán : semmi merevség 
de egyúttal semmi fölösleges liadonázas ; 
páthoszszal nem rontott el egy helyet .cm. 
de kiszinezetlenül se hagyott semmit 
kivált az utolsó felvonásban, a szüleivel való 
jelenetében ügyes tehetség jeleit adta

I bar hangjának érctelensége a hatást kissé 
ellensúlyozta. II o r v á t li József (Barbean 
apói szintén érdekes alakítást nyújtott. 
Még egy szereplőről kell megemlékeznünk, 
a ki rögtönzött monológjaival kétszer is 
zajos tetszést aratott. A függöny volt ez. 

í a melyik nyílt színen kétszer is lezuhant.
I s félóráig foglalkoztatta balesetével a 
I kedélyeket, meg a rendezőket, a kik 
í hosszas kalapálás és szógezes után tudtak 
| csak kötelessége teljesítésére bírni. A 

függönynek ezt a szeszélyét különben
| Somogyi idejéből is jól ismerik már.

M 2gboc3á.jtött h ű tlen ség  A.
I fiatal ügyved a ki csak nelianv hónapja 
i nős. egy házon kívül töltött éjszaka utá n 
; reggel haza érkezik, csatakosan. lucs- 
j kocsan. sárosán és tenyerébe tem etv e 
| arcát a falnak dőlve meg áll az ajtó 
( mellett. Az ilyenekhez nem szokott fiatal 
: menyecske rémültén összecsapja kezeit : 

Mi lelt téged ember ?
Nehezen mozgó nyelvvel dadogja az. : 

Ali. az az . . . Eszter . . oh az 
az . . Eszter . . Oh az a drága jó Eszter . . .

— Micsoda Eszter? — vágott hir- 
■ télén haraggal dadogó lérje szavába a 
' megsértett a szony. — Tehát Esztered 
I van neked? Hat a gyűrűd, hát az órád 
; hol van ?

— Ne busulj asszony. Ott, ott vannak
a hol azt a jó E sz te r...............

* — Hol van az az Eszter ? — kérdezte 
! izgatottan és könnyes szemekkel a fiatal 
I asszony.

— Ott van Dani bácsinál — nyögte 
j ki végre a támogatásra szoruló férj — a 
I hol azt a drága jó E s z t e r . . . h á z y 
• c o g n a c o t ittuk.

— Vagy úgy' — s azzal örömmé,
! karolta át tániolysó férjét az asszonyka 
i — Jerésaludd ki magad drága férjecském 

mert ezt az Esztert megbocsátom.
És a családi béke ismét helyre állt.

Felelős szerkesztő és kiadó tuluidonos :
F E I L E R M I H Á L Y .

| N ; " in . Feilt;r .NJili.ilyn.tl Iv ffu m i n \ om il.i l’é c sc  ti

Vidéki megrendelések is elfogadtatnak.

Pé
cs

et
t. Király-olaj

vizfehér. teljesen szagtalan, a

si;

/. legnagyobb hőfokot tartó, lég-
finomabb szalónpetroleuin

kapható kizárólag az Z'
£

I. o igyír lampagyar-reszveny tá rs u lj -
gyári raktárában : zr

/
MÜLDINI TESTVEREK cégnél Pécsett, zc

3
c budai fő-utca 7-ik szám.

1 klgr. 40 k r ,  10 'k lg r. 3 f i t 3
80 kr., 50 kiló 18 frt.

Nagy választók tiiiiidriinrinii lámpákban
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Á rv erési hirdetm ény.

A pécsi kir. tvszék mint tlkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy Breuer 
Ke renc végrehajtatónak

K o v á cs  J u lia n n a  férj. P er én y i J  á 
nosné

végrehajtást szenvedő elleni OH fit 20 
<r. tőkekövetelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a pécsi kir. trszék terü­
letén levő Bakonya községben fekvő, a 
bakoiiyai 78. sz. tjkvhen felvett 31. hsz. 
9. számú egész házra 100 Irt. az I. 1 s te­
leknek alperosnöt illetett felére 044 fit 
végül j- 2191. hsz. egész szőlőre 52 frthan 
ezennel megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte s hogy a fentebb 
megjelölt ingatlanok az 1893. évi o k tó ­
b e r  hó  27 . napján  <1. e. 10 órakor 
Bakonyán, a kozsegbiró házánál megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 ' . -at, vagyis
10 frt 04 írt 40 krt és 5 frt 20 kit 
készpénzben, vagy az 1881. 00. tcikk 42. 
§-ban jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi nov hó 1-én 3333. szám alatt 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. íj-ában 
kijelölt óvadékkepes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi OO. 
t.-c. 170. íj-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

Pécsett a kir. tszék mint tkvi hatóság 
189 3. évi julius hó 23. napján.

L u k r its  Is tv á n  kir. tszéki biró.

13030. sz. tjkv. 1893 4.351

I

i
l

i

I

Árverési hirdet inéin.
A pécsi kir. tszék mint tkkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Krausz Mór pécsvá- 
raili lakos végrehajtatónak

Schaub J ó z se f  és neje

végrehajtást szenvedő elleni 170 frt 15 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehaj­
tási ügyében a pécsváradi kir. jbiróság 
területen levő Bácmecske község hatá­
rában fekvő, rácmecskei 00. sz. tjkvben 
felvett I. 49a. hsz. 02. sorsz. házra, ud­
vartér s kertre. 1703 hsz. részletre, mint kis- 
házas birtokra 411 frt kikiáltási árban, y 
987. hssz. részletre 7 frt kikiáltási árban 
elrendelte s hogy a fentebb megjelölt in-

1893. évi novem ber hó 21. 
nap ján  d. e. 9 órakor Rácmec ke község 
biró I azáhan megtartandó nyilvános ár­
verésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát, va­
gyis 41 Irt 10 krt es 70 krt készpénzben, 
vagy az 1881. 00. te. 42. §-ában .jelzett 
árfolyammal számított es az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8. íj-han kijelölt óva­
dékkepes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. 00. te. 17o. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni 

A pécsi kir. tszék mint tkkvi hatóság
1893. évi julius hó 18. napján.

B o g y a y  P o n g rá c  kir. tszéki biró.

13213, sz. tkvi. 893. 4554

Á rv erési hirdetm ény.
• A pécsi kir. törvényszék mint tkvi ható- 
j' ság közhírré teszi, hogy Weiszmann .ló- 
j zsef végrehajtatónak

F etter  J ó z se f
I végrehajtási szenvedő elleni 400 írt —
1 kr. tőkekövetelés és járulekai iránti végre­

hajtási ügyében a szentlőrinci kir. já rá s-
I bíróság területén levő Bükkösd község 
! határában fekvő, a bükösdi 23 sz. tjkv- 

ben felvett 27. hsz 21. sorsz házra ud-
; vartér és kertre az 1881 évi 60. t. c.
1 150. íj. d) pontja alapján egészben 478 frt 
i kikiáltási árban elrendelte s hogy a fen- 
j tcbh megjelölt ingatlan az 1893. évi o k tó ­

ber hó 26 . napján d. e. 10 órakor  
Bükósil község hazában megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási
áron alói is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
. ingatlan becsárának 10 százalékát, vagyis

47 frt 80 krt készpénzben,
I vagy az 1881. 00. t. c. 42. ij-ában je- 
: zett árfolyammal számított és az 1881 évi 
j november hó 1-én 3333.sz. alatt kelt igaz-

I

l
I
I
)

ságügyminiszteri rendelet 8. ij-ában kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 00. 
t. c. 17O.!j-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. tórvszék mint tkkvi ható­
ság 1893. évi junius hó 19. napján.

B o g y a y  P o n g rá c  kir. tszéki hiró

889. 1893. 4542

Árverési hirdetmény.
A pécsváradi in. kir. gazdászati kerületi felügye­

lőség részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a in. kir. 
pécsváradi egyetem alap. tulajdonát képező Baranya- 
megye Monyoród község határában fekvő

n.onyoródi csárdaépület és hozzátartozó 
2 i64oo hold kiterjedésű földnek

örök áron való eladására a nuiéltóságu ni. kir. vallás- 
és közoktatási ministerium jóváhagyásának fentartásá- 
val zárt Írásbeli ajánlatokkal egybekötött szóbeli nyil­
vános árverés 181)3. évi október hó 12-én d. e. 
10 órakor a kerületi felügyelőség hivatalos helyiségé­
ben I’écsváradon fog megtartatni, ugyanottan hetekint- 
hetök a délelőtti hivatalos órák alatt az árverésre, 
valamint az eladásra vonatkozó feltételek.

Kelt Pécsváradon, 1893. évi szeptember hó 15.
A gazd. kerületi felügyelőség.
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Uj könyv- és 
p a p i r k e r e s k e d  és!

F e lh ív o m  a  t. k ö z ö n s é g  b .  f ig y e lm é t  a z o n  k ö r ü l m é n y r e ,  h o t  P É C S E T T .  
K i r á l y - u t e z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r ­
ü z l e t e  m e l l e t t )  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t

könyv- és papirkereskedést
n y i to t t a m .

J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k ,  m é r s é k e l t  
á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s  hal t. v e v ő im  

e l é g e d é s é t  r e m é n y ie m  k ié r d e m e ln i .

Könyv- és könyomdai munkák felvétele 
nyosabb árak mellett.

a lei?jutái-

M i n cl enne ni ti tan k ö n y v ek e t
és tanszereket

a l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i .  •»* I

Régi tankönyvek vétele és eladása.
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M a g a m a t  a  t .  v á s á r l ó  k ö z ö n s é g  b . f ig y e lm é b e  a j á n l v a  v a g y o k  te l j e s  t i s z te le t t e l

W  O  L  1  M I K  S  A

k ö n y v -  é s  p a p i r k e r e s k e d ö .

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k .
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11588. sz. Lkvi. 1893. 4552.

Á rv erési hirdetm ény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Benkö 
{•villa végrehajtatónak

itju  Korpás János és neje
végrehajtást szenvedő elleni 240 írt — kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehaj­
tási ügyében a Szt-lőrinei kir. járásbíróság 
területen levő Nagy-Gsány kézség határában 
fekvő a nagyesanyi 33. tjkvben felvett 2 4 
telekre legelő és erdő illetményre 1192 frt 
kikiáltási árban : mégis a nagv-csányi 70. 
számú telekjkönyvben lelvett 39 hsz. 12. 
sorszám ú házra egészben s a belsőség ' 4 
részere 739 frt 50 krban ezennel meg­
állapított kikiáltási árban az árverés el­
rendeltetik s hogy a fentebb megjelölt ingat­
lanuk az 1 évi október hó 25 ik  
napján d. e. 9 órakor Nagy-Gsány község 
házában megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alul is el­
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok neesáranak 10 százalékát, vagyis 
119 frt 20 kit. és 73 frt 95 krt készpénz­
ben, vagy az 1881. 00. t. ez 42. jj-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881-ik 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. ; 
60. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat- j 
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezésé- | 
ról kiállított szabályszerű elismervényt l 
átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint tkvi j 
hatóság 1893. évi junius hó 19. napján.

B ogyay P ongrác kir. tszéki biró 1

■Circus Henry
műlovardája Pécsett, a Buza-téren.

Ma szerdán f. évi s z e p te m b e r 2 7 -é n  
e s te  8 ó ra k o r nagy

, B parf'orce-előadások Béesben és Prágában 
j mindenkor igen látogatottak voltak és 
, gyors, biztos lefolyásukkal n agy  föltü- 

nést keltettek.
A műsor 20 számból áll. melyek a 
legváltozatosabb és legélvezetesebb mu­

tatványokat foglalják magokban :
A P alo-trio  logtornázása.
Miss B eata m in t női joekey.
M antovani testvérek  testgyakor-

latai.
K n a p p , a bécsi szalon-athléta.

A műsor többi pontjai a falragaszokon. 
Záradékul :

vagy  egy n yári éj Tipuban
Nagy némajáték csoportokkal és tánccal.

Számos látogatásért esd mély alázattal

H enry
igazgató és tulajdonos.

Holnap és minden nap este 8 órakor nagy 
előadás.

14527. sz.tk. 1893. 4553
Á rv e i esi h irdetm ény .

A pécsi kir. törvszék mint tlkvi ható­
ság közhírré teszi. hogy Bihmer Géza 
végrehajtatónak

Anschau Ferenc és neje 
'végrehajtást szenvedő elleni 200 írt -- kr. 
tőke követelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a pécsváradi kir. járás- 
oiróság területén levő Monyoród község 
határában fekvő, a monyoródi 347. sz. 
tkvben felvett 711. hsz. részletre 28 frt. u. 
a. tjkben felvett 904. hsz. fekvőségre 31 

) frt, a 348. sz. tjkvben felvett 498. hsz. a.
[ felvett részletre 16 frt. a 358. sz. tjkvben 
I felvett egynegyed telekre 107 frt 80 kr. a 

431. sz. tjkben felvett 88. hssz 48. sorsz.
! házra 200 frt, u. a. tjkben 1493. hssz. a. 
i felvett részletre 99 frt. u. a. tjkben felvett 
! 1151. hsz. részletre 28 frt 80 kr. a 435 
i sz. tkben felvett 1447. hsz részletre 5 

frtban megállapított kikiállási árban az 
• árverést elrendelte és hogy a fentebb 

megjelölt ingatlano az 1893. évi no­
vember hó 17. napján d. e. 10 órakor 
Monyoród község biró hazában megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatl. becsárának 10 -át minden egyes 
birtoktest után külön készpénzben v.az 1881 

' L.\. t.-c. 42. § -bán jelzett árfolyammal szá- 
| m itott és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. 
j sz. alatt kelt igazságügyministeri rendelet 

8. §-ban kijelölt ovadékképes értékpapír 
bari a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. évi B.\. t.-ez. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. tvszék mint tkönyvi ha- 
i tóság 1893. évi augusztus hó 7. napján.

B ogyay P ongrác kir. tszki biró

E s z e n c i á k a t
r u m , c o g n a c ,  m in d e n n em ű  
s z e s z e s  I t a l o k  a s z t a l i  l l k ö  
r ö k  é s  k ü l ö n l e g e s s é g e k
azonnali elhiház.halatlan elké­
szítésére a legkitűnőbb minő­
ségben szállítok.

AzonfelOl ajánlok Po fokú, 
vegyileg tiszta e c e t e s z e n  
c i á t  kellemes ízű b orec ze t  
és közönséges eczetek gyár­
t á s á h o z .  L e í r á s o k  é s  h a s z n á ­

lati utasítások ingyen mellé­
keltetnek.

K iváló eredm ényért kezeskedett
Árlapot bérmentve küldök.

P O L L A K  K A R O L Y  F Ü L Ö P
e & z e n c z i a -  k ü l ö n  l e g e s  s é g e k  g y á  r a

Megbízható ügynökök kerestetnek. 4546.
I

Van szerencséin a t. ez. közönségnek tudomásár 

hozni, hogy gyáramban különféle gyártmányú

kerékpár rak tárt
élesítettem. a mely tiszteit vevőim által bármikor meg­

tekinthető.

I

i

Valamint minden e szakmába vágó javításokat gyot- 
s an. pontosan s legjut ányosabb áron eszközlök.

4 t. c. közönség szives pártfogását kérve, vagyok 
teljes tisztelettel

4522 Nepomuk-utca 33.
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ékszerész, ó rás  és látszerész

-féle házban.
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A j á n l j a  s a j á t  m ű h e l y é t  m i n d e n n e m ű  a r a n y ,  e z ü s t ,  b r o n e e  é s  
a r a n y o z o t t  t e m p l o m i  s z e r e k  l e g j o b b  é s  t ű z b e n  a r a n y o z o t t  
e l k é s z í t é s é r e ,  v a l a m i n t  j a v í t  é s  a r a n y o z  m i n d e n n e m ű  t á r g y a k a t  

j ó t á l l á s  m e l l e t t .
E g y  j ó  p o n t o s  j á r á s ú  é b r e s z t ő  ó r a  2 f r t  5 0  k r .

E g y  c s i n o s  e z ü s t  R e m o n t o i r  ó r a  8  f r t  5 0  k r .
E g y  k e t t ő s  k ö p e n y ű  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  10 f o r i n t .

E g y  e z ü s t  h o r g o n y  ( A n c r e )  R e m o n t o i r  ó r a  2 - ő s  f e d é l l e l  12 f r t .
E z ü s t  h o r g o n y - R e m o n t o i r  T u la  -  ó r a ,  k e t t ő s  f e d é l l e l ,  f in o m  

s z e r k e z e t t e l  16 f o r i n t .
F i n o m  s z e r k e z e t ű  c s i n o s  i n g a - ó r a  d i ó f a - s z e k r é n y b e n  12 f r t .
N a g y  r a k t á r  a l e g ú j a b b  d iv a t u  s á l o n ,  in g a ,  i r o d a  é s  c o n s o l - ó r á k -  
b ó l  s t y l s z e r ü  k i v i t e l b e n ,  t ö lg y ,  f é n y e z e t t ,  d ió  é s  a m e r i k a i  d i ó f a ­

s z e k r é n y e k b e n .

L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  a l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  n ő i  é s  ú r i  a r a n y  
ó r á k b ó l ,  e r e d e t i  s z a b o t t  g y á r i  á r a k  m e l l e t t .

Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .

F r a n c i a ,  a n g o l ,  v a l a m i n t  s a j á t  g y á r t m á n y ú  é k s z e r e k  a l e g ú j a b b  
é s  l e g f in o m a b b  k i v i t e l b e n  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  v a n n a k  r a k t á r o n .
V a ló d i  e z ü s t  t á r g y a k ,  u . m . : g y e r t y a t a r t ó k ,  a s z t a l i  á l l v á n y o k ,  
c u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  s e r l e g e k ,  b o r ,  c o g n a c ,  t h e a  é s  
k á v é s  s e r v i c é k ,  é t s z e r e k  s t b .  s t b .  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r e n d k í v ü l  

s z é p  é s  í z l é s e s  k i v i t e l b e n  i g e n  j u t á n y o s  á r b a n .
V é s n ö k i  m u n k á k  e l v á l l a l t a t n a k ,  a  n á la m  v e t t  t á r g y a k h o z  b á r ­

m i l y  v é s é s  d í j m e n t e s e n  k é s z í t t e t i k .

M in d e n n e m ű  j a v í t á s o k  a z o n n a l  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  k é ­
s z í t t e t n e k .

R é g i  e z ü s t  é s  a r a n y t á r g y a k  v a g y  ó r á k  é s  e g y é b  m ű b e c s ü  r é g i ­
s é g e k  l e g m a g a s a b b  á r a k  m e l l e t t  b e v á l t a t n a k  v a g y  c s e r é b e  

á t v é t e t n e k .

B e c s l é s e k  i n g y e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

K iv á l ó  t i s z t e l e t t e l

é

X. J<^-
/  -

'.-t

b


